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Abstract: This scientific article examines the functional and stylistic features of abbreviations in
the English and Uzbek languages within the framework of modern discourse. The study focuses
on the role of abbreviated forms in various types of communication, including scientific, official,
media, and digital discourse. Particular attention is paid to the communicative functions of
abbreviations, such as linguistic economy, textual compression, and adaptation to the dynamics
of contemporary communication. A comparative analysis reveals both similarities and differences
in the usage of abbreviations in English and Uzbek, highlighting the influence of sociocultural
and technological factors on their widespread application. The findings of the research contribute
to the fields of linguistics, stylistics, and translation studies.
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Annotatsiya: Mazkur ilmiy maqolada ingliz va o‘zbek tillarida gisqartmalarning funksional-
uslubiy xususiyatlari hamda ularning zamonaviy diskursdagi qo‘llanish doirasi chog‘ishtirma
jihatdan tahlil gilinadi. Tadgiqgotda gisqartmalarning ilmiy, rasmiy-ish yuritish, publitsistik,
ommaviy axborot vositalari va ragamli (internet va ijtimoiy tarmoglar) diskurslardagi
kommunikativ vazifalari o‘rganiladi. Qisqartmalarning til iqtisodini ta’minlash, matn
ixchamligini oshirish va axborotni tezkor yetkazishdagi roli alohida yoritiladi. Shuningdek, ingliz
va o‘zbek tillarida qisqartmalarning shakllanish usullari, stilistik yuklamasi va nutqiy moslashuvi
tahlil gilinib, ularning zamonaviy kommunikatsiya jarayonidagi ahamiyati asoslab beriladi.
Tadqgiqot natijalari funksional stilistika, giyosiy tilshunoslik va tarjimashunoslik sohalari uchun
ilmiy-amaliy ahamiyatga ega.
Kalit so‘zlar: gisgartmalar, funksional stilistika, zamonaviy diskurs, til igtisodi, kommunikativ
funksiya, ingliz tili, o‘zbek tili
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HAYYHBINH PYKOBOJUTEJIb: CATOMOBA TABXAP ABJINHA3APOBHA

AHHOTaIII/IS[: B l[aHHOﬁ Hay‘lHofI CTaTbC paCCMATPUBAIOTCA (I)yHKI_[I/IOHaJ'ILHO-CTI/IJ'II/ICTI/I‘-ICCKI/IC
0COOEHHOCTH COKpaH_[eHI/Iﬁ B QHTIMMCKOM H y36CKCKOM A3bIKaX B KOHTCKCTC COBPEMCHHOTO
nuckypcea. MccnenoBanne HarpaBiaeHO HA BBISIBJIEHNE POJIU COKPAIIEHHBIX €IMHMI] B PA3JINYHBIX
TUNIAX peYM, BKIIOYash HAy4YHBIM, OQUIIMAIbHO-AENO0BON, MyOIMIMCTUYECKUH M LU(PPOBOM
muckypce. Ocoboe BHUMaHKE yAenseTcss KOMMYHUKATUBHBIM (DYHKIIUSM COKPALICHUHN, TAKUM KaK
9KOHOMHA SA3BIKOBBIX CPCACTB, IMOBBINICHUC I/IH(I)OpMaTI/IBHOCTI/I TCKCTAa W aJalTalnud peuu K
Tpe60BaHI/I}IM COBpeMeHHOﬁ KOMMYHUKAIINH. ConocTaBUTEIIBHBII aHaJinu3 IIO3BOJIACT
OTIPEJICTTUTh CXOJICTBA M PA3JIMUUS B YIIOTPEOJEHUN COKpAIIEHUH B aHTJIIMHCKOM U y30€KCKOM
sA3bIKaxX, a TAKKC BBIABUTL BIMAHUC COLUOKYJIBTYPHBIX U TCXHOJOTHMYCCKUX (1)aKTOp0B Ha HUX
AKTHUBHOC Q)yHKHHOHHpOBaHI/IC. PeSYJ'IBTaTBI HCCIICAOBAaHUA HUMCHOT TCOPCTUUCCKYIO U
MPAKTUYCCKYIO 3HAYNUMOCTD JJISA JIMHI'BUCTUKH, CTUJIIMCTUKU U IICPCBOJOBCACHUA.

KioueBble cioBa: cokpameHus, (QyHKIIMOHAJIbHAs CTHUJIMCTHKA, COBPEMEHHBIH JTHCKYPC,
AHTJIMACKUH S3BIK, Y30€KCKHI S3bIK, KOMMYHHUKAIIHS, I36IKOBAst SKOHOMHMSI

Introduction

In contemporary linguistics, increasing attention is being paid to language economy and
efficiency as key factors shaping modern communication. One of the most prominent linguistic
phenomena reflecting these tendencies is the widespread use of abbreviations. Abbreviations
function as compact linguistic units that allow speakers and writers to convey complex
information in a concise and efficient manner. Their active usage is closely connected with the
acceleration of information exchange, the development of digital communication, and the
diversification of discourse types. The English language, due to its global status, demonstrates a
highly developed system of abbreviations that are widely used in scientific, official, media, and
digital discourse. Many of these abbreviated forms have either been borrowed into other
languages or have influenced the formation of similar units. In the Uzbek language, abbreviations
have become increasingly productive, especially in administrative, academic, and mass media
contexts, reflecting social, political, and technological changes in society. Despite their frequent
use, abbreviations are not merely mechanical shortenings of words or phrases. They carry specific
functional and stylistic meanings depending on the type of discourse in which they are used. In
formal and scientific texts, abbreviations contribute to precision and terminological consistency,
whereas in media and digital discourse they often serve expressive, pragmatic, and economy-
driven functions. Therefore, the study of abbreviations requires a functional-stylistic approach
that takes into account both linguistic structure and communicative purpose.

Comparative analysis of abbreviations in English and Uzbek is particularly relevant, as these
languages differ significantly in typological structure, word formation mechanisms, and stylistic
conventions. Investigating how abbreviations function across different discourse types allows for
a deeper understanding of language adaptation processes and stylistic variation. This study aims
to examine the functional and stylistic features of abbreviations in English and Uzbek and to
determine their role in shaping modern discourse.

Materials and methods

The research is based on a comparative linguistic methodology combining qualitative and
descriptive approaches. The primary research materials consist of abbreviations collected from
authentic English and Uzbek sources representing various types of discourse. These sources
include scientific articles, official documents, mass media texts, educational materials, and digital
communication platforms such as websites and social media. English-language data were selected
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from academic journals, institutional documents, international media outlets, and online
communication contexts. Uzbek-language materials were drawn from national legislation,
academic publications, newspapers, official websites, and digital platforms. The selection of
materials ensured a balanced representation of formal and informal discourse types in both
languages. The comparative method was employed to identify similarities and differences in the
formation and usage of abbreviations in English and Uzbek. The functional analysis method was
used to examine the communicative roles of abbreviations in different discourse types, focusing
on their pragmatic and stylistic functions. In addition, the stylistic analysis method was applied
to determine how abbreviations contribute to the tone, formality, and expressive potential of texts.
Abbreviations were classified according to their structural types, such as initialisms, acronyms,
and clipped forms. The analysis also considered contextual factors influencing abbreviation
usage, including discourse type, target audience, and communicative purpose. This
methodological framework allowed for a systematic and reliable examination of abbreviations
within modern discourse.
Results
The results of the study demonstrate that abbreviations in both English and Uzbek perform a wide
range of functional and stylistic roles depending on the discourse context. In scientific and official
discourse, abbreviations primarily serve a nominative and standardizing function, contributing to
textual clarity and reducing repetition. English scientific discourse exhibits a high degree of
abbreviation standardization, whereas Uzbek scientific texts show ongoing processes of
normalization and adaptation. In media and public discourse, abbreviations function as tools of
linguistic economy and stylistic expressiveness. English media texts frequently employ
abbreviations to achieve brevity and immediacy, especially in headlines and digital formats.
Uzbek media discourse increasingly mirrors this tendency, although explanatory expansions are
often used alongside abbreviations to ensure comprehension.
Digital discourse reveals the most dynamic use of abbreviations in both languages. In online
communication, abbreviations serve pragmatic functions such as speeding up interaction,
expressing informality, and signaling group identity. English digital abbreviations are more
diverse and globally recognizable, while Uzbek digital abbreviations reflect local linguistic norms
and cultural specificity. The comparative analysis also shows structural differences between the
two languages. English abbreviations tend to form compact acronyms and initialisms, whereas
Uzbek often relies on multi-word constructions or partial abbreviations. These differences
influence translation strategies and stylistic equivalence between the two languages.

COMPARATIVE TABLE OF ABBREVIATIONS IN ENGLISH AND UZBEK

No | Abbreviatio | Full form | Abbreviatio | To‘liq shakli | Discours Stylistic /
n (EN) (English) n (U2) (o‘zbekcha) | e type Functional
role
1 |UN United BMT Birlashgan Official / | Standardizatio
Nations Millatlar Political | n, formality
Tashkiloti

2 |EU European Yl Yevropa Official / | Information
Union Ittifoqi Media compression

N




INTERNATIONAL CONFERENCE ON MULTIDISCIPLINARY SCIENCE

VOLUME-4, ISSUE-1

3 | GDP Gross YAIM Yalpi ichki Scientifi | Terminologica
Domestic mahsulot cl/ | precision
Product Economi
c
4 | PhD Doctor of PhD Falsafa Academi | International
Philosophy doktori c recognition
5 | NGO Non- NNT Nodavlat Official / | Linguistic
Government notijorat Media economy
al tashkiloti
Organization
6 | ASAP As Soon As | Zudlik bilan | — Informal | Pragmatic
Possible / Digital | urgency
7 IT Information | AT Axborot Scientifi | Professional
Technology texnologiyala | ¢/ efficiency
ri Technica
I
8 | CEO Chief Bosh — Business | Status
Executive direktor / Media | indication
Officer
9 | FAQ Frequently | KSS Ko‘p Digital / | Text
Asked so‘raladigan | Web organization
Questions savollar
10 | etc. et cetera va boshg. va boshqalar | Academi | Text
c/ compression
Official
11 | SMS Short SMS Qisga xabar | Digital / | Speed of
Message xizmati Informal | communicatio
Service n
12 | WHO World JSST Jahon Scientifi | Terminologica
Health sog‘ligni c/ | standard
Organization saglash Official
tashkiloti
Conclusion

The present study confirms that abbreviations represent an essential component of modern
discourse in both English and Uzbek. Their functional and stylistic significance extends beyond
linguistic economy, encompassing pragmatic, expressive, and discourse-organizing roles.
Abbreviations contribute to the efficiency of communication while simultaneously reflecting
social, technological, and cultural changes. The comparative analysis reveals that while English
and Uzbek share common functional motivations for abbreviation usage, they differ in structural
realization and stylistic conventions. English demonstrates a more established and standardized
abbreviation system, whereas Uzbek continues to develop and adapt abbreviations in response to
contemporary communicative needs.The findings of this research have both theoretical and
practical implications. From a theoretical perspective, they contribute to functional stylistics and
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comparative linguistics. Practically, the results may be applied in translation studies, language
teaching, and professional communication. Further research may expand the scope of analysis by
exploring diachronic changes or incorporating additional languages to gain a broader
understanding of abbreviation usage in global discourse.
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